
Да, я в курсе. Пан Ян сказал: "В таком месте, как место казни, умирает множество людей, и
энергия инь сильна. Неизбежно, что будут происходить странные необъяснимые вещи. Вы
тоже должны знать об этих слухах". Юй Фэй задумался: "Я слышал об этом, неужели это
правда?" Пан Ян торжественно кивнул: "Конечно, такие вещи есть, но я никогда не видел их.
Конечно, эти странные вещи не опасны, но говорят, что десятилетия назад, когда старик
управлял тюрьмой, он часто наведывался на место казни и иногда выносил "трупы". "Всякий
раз, когда происходило что-то странное, старик принимал меры, чтобы решить эту проблему.
Мы не знаем, как он это делал, но пока старик принимал меры, все странные вещи исчезали!"
Юй Фэй опешил: "Правда что ли, так чудесно?" Пан Ян усмехнулся и сказал: "Лучше верить,
что такое существует, чем не верить. Мы имели дело со множеством мертвых людей. Так что,
независимо от того, существует ли что-то подобное, мы должны, по крайней мере, относиться к
этому с трепетом, не так ли?" Юй Фэй согласился: "Мастер говорит, что это так". Просто в
сознании Юй Фэя, как молодого человека молодого поколения, получившего хорошее научное
образование, эти увлекательные вещи просто вызывали интерес и не воспринимались всерьез.
"Это..." В этот момент глаза Юй Фэя внезапно расширились, словно он о чем-то вспомнил.
Затем он обернулся, чтобы посмотреть на обескураженного Пан Яна, и осторожно спросил:
"Мастер, вы сказали, что даже такой могущественный и старый старейшина должен
преклониться перед этим молодым человеком, кто этот молодой человек?" "..." Тишина. Сердце
Пан Яна дрогнуло, и он перестал говорить. Это не значит, что у него не было догадок. Но...
подумав об этом, даже когда приходил глава, он не видел, чтобы старик отдавал честь.
Наоборот, глава всегда вел себя как молодой хулиган. Мысль мгновенно оборвалась. Не то
чтобы я не мог об этом подумать, просто я не смел об этом думать! И у него также была
догадка, а знает ли этот молодой человек какие-то удивительные вещи, как старик? Хотя в
душе я не хочу верить в это, но все же должен, по крайней мере, к этому относиться с
уважением. Пан Ян вздохнул и сказал: "Кем бы ни был этот молодой человек, лучше нам как
можно меньше с ним контактировать. Это вредно и не принесет пользы. Нам от этого не будет
хорошо". Пан Ян, как человек, искушенный в жизни, имеет богатый социальный опыт и умеет
все прекрасно понимать. Очень понятно. Юй Фэй кивнул. Хотя он и был любопытен по поводу
личности Линь Хао, он также знал, что слова мастера имеют смысл и что такие вещи нельзя
расследовать. Как только проверишь, случится что-то непредвиденное. "Дзинь-дзинь... дзинь-
дзинь..." раздался в это время телефонный звонок, прервавший неловкое молчание. Они
переглянулись, поняв друг друга без слов. Сразу же, Пан Ян быстро ответил на звонок и сказал
"Да, возникла проблема!" Из телефона раздался приятный женский голос. В ее голосе
слышались дрожь и паника. Сделав паузу, женский голос снова заговорил: "Кажется, в мой
дом кто-то ворвался, и есть вероятность, что мои родители похищены. Похищены! Я услышала
какие-то странные звуки снаружи моей комнаты и позвала их, но они не ответили! Я
спряталась в комнате и не осмеливаюсь выходить!" Пан Ян слегка нахмурился, но похвалил
девушку, сообщившую о преступлении. "Хотя девушка звучала очень испуганно, внутри она все
еще была очень спокойна!" "Обычно в такой ситуации многие люди выбегают в панике, даже
не задумываясь, смогут ли они помочь, выходя. Вместо этого они только ухудшат ситуацию".
"Неожиданно..." "Но она может сделать самый правильный выбор!" Он размышлял в своем
сердце, но не переставал говорить: "Где вы живете? Как вас зовут?"

Моя семья только что переехала сюда, и мы живем в комнате 302, корпус 2, блок 3, жилой
комплекс «Тяньфу».

Женский голос на телефоне сразу же ответил. Она нервно сглотнула, а затем медленно
произнесла два слова: «Меня зовут Ло Сюань».

Да, звонившей была Ло Сюань, одноклассница Линь Хао и красотка класса 7.



Пан Ян быстро запомнил домашний адрес Ло Сюань и повторил его снова: «Вы только недавно
сюда переехали? Комната 302, корпус 2, блок 3, жилой комплекс «Тяньфу», верно?»

«Да».

Ло Сюань осторожно и быстро согласилась.

У нее был очень тихий голос. Она не знала, боялась ли она напугать полицию или саму себя.

«Хорошо, я немедленно отвезу туда людей!»

Пан Ян сразу же встал после того, как убедился, что адрес был верным, и в то же время
предупредил: «Ло Сюань, так? Вы должны запереть дверь в свою комнату и не открывать ее,
пока мы не приедем!»

Сказав это, Пан Ян услышал ответ Ло Сюань по телефону и повесил трубку.

Юй Фэй, взяв ключи от машины, удивленно сказал: «Это действительно странно, мастер. Я
помню, что получил один два дня назад. Похожий звонок с сообщением о преступлении, там
тоже говорили, что только что переехали и постоянно чувствуют, что дома кто-то есть, но его
не могут найти».

«Сообщение на этот раз немного похожее! Я просто не знаю, это галлюцинации или
действительно есть взломщик!

Пан Ян нахмурился и не задумываясь сказал: «Только переехали... Постоянно чувствуют, будто
кто-то тайно... ну... возможно, это совпадение!»

«Хорошо, не думай об этом слишком много!»

Сразу же он махнул Юй Фэю, показывая, что тот должен следовать за ним и другими на
проверку, а затем первым вышел.

Юй Фэй понял и быстро пошел по стопам своего мастера, Пан Яна.

……

На черном небе невозможно было разглядеть даже собственные пальцы.

Все ночное небо было заполнено темными облаками, закрывающими звезды и большую часть
луны.



Луна показала лишь очень тонкий полумесяц, на котором, казалось, висел оттенок крови.

Две фигуры постепенно растворились в темноте.

Осталось лишь несколько бесед, которые до сих пор звучали перед дверью дежурного
помещения.

«Что вообще происходит сегодня вечером? Почему происходит так много странных вещей одна
за другой?»

«Не знаю, действительно странно. Разве в будни бывают какие-то дела вечером?»

«Не знаю, был ли этот звонок в полицию еще одним ложным вызовом».

«Просто поедете и посмотрите, тогда узнаете».

«...»

... в то же время.

Комната 302, корпус 2, блок 3, жилой комплекс «Тяньфу».

Квартира Ло Сюань.

«Щелк-та-та——»

Звук, похожий на включение, а затем выключение выключателя, продолжался от двери
комнаты Ло Сюань до самой комнаты.

В это время свет в комнате Ло Сюань был тусклым, и освещал большую спальню только
маленький ночник, в котором было электричество. _Feilu напоминает: три момента при чтении
- сбор и рекомендация
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